[image: image1.png]


                Әдістемелік нұсқау                                                                                           Нысан

                                                                                                                                  ПМУ ҰС Н 7.18.2/05

Қазақстан Республикасының Білім және ғылым министрлігі 

С. Торайғыров атындағы Павлодар мемлекеттік университеті

Шетел филология кафедрасы 
«Базалық шетел тілі (А1, А2, В1 деңгейлері)» пәнінен

5В021000 «Шетел филологиясы» мамандық студенттеріне арналған

әдістемелік нұсқау 

Павлодар

       Әдістемелік нұсқауды                                                                                                  Нысан

                 бекіту парағы                                                                                               ПМУ ҰС Н 7.18.1/05

    БЕКІТЕМІН








    Филология, журналистика 

және өнер факультетінің деканы ________ Ж.Т. Сарбалаев 

               «___» ___ 200_  ж. 

Құрастырушы: доц. Қаирбаева А.Қ. _____________________



      Оқытушы Клюшина З.В. _________________
Шетел филологиясы кафедрасы

«Базалық шетел тілі (А1, А2, В1 деңгейлері)» пәнінен

5В021000 «Шетел филологиясы» мамандық студенттеріне арналған

ӘДІСТЕМЕЛІК НҰСҚАУ
.
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 200_ж. «___» _________ ,  №___ хаттама 

Кафедра   меңгерушісі                                       А.Қ. Қаирбаева

Филология, журналистика және өнер факультетінің  ӘК құпталған 

  200_ ж. «__» ____________, № ___ хаттама.

ӘК төрайымы: ______________ Е.Н. Жуманкулова 

1. Пәннің мақсаты мен міндеттері 

1 Пәннің мақсаты – студентердің мәдениетаралық және  кәсіби коммуникативтік біліктерін қалыптастыру. Коммуникативтік мәдениет тануға компетенция дегеніміз мәдени аралық деңгейінде студенттердің шетел тілде қалыптасқан білім, біліктер және жеке қасиеттер көмегімен сөйлеу қабілеті және дайындылығы.
Пәннің міндеті - үйреніп жатқан тілдің фонологиялық, лексикалық, грамматикалық құбылыстарын, заңдылықтарын меңгеру және сөйлеуде қолдана білуінен тұрады;

- белгілі бір әлеуметтік-мәдени контексте  басқа мәдениет өкілі болған белгілі бір серігіне жағдайға сәйкес тілдік және тілдік емес құралдармен қарым-қатынастық ниетін айта білуін пайымдайды;

- мәдениетаралық қатынасты іске асыра білуі, дәлірек айтқанда, шетел тілінде сөйлеуші социумның ұлттық-мәдени ерекшеліктерін ескере отырып шетел тілінде сөйлей білуі жатады;

 
Осы пәнді меңгеру нәтижесінде студенттерде: 

Жазу, оқу, тыңдау, диалог және монолог құру ережелері жөнінде түсінік болу керек;

Ең жиі қолданылатын фонетикалық, лексикалық және грамматикалық құбылыстар білу керек;

Студенттер икемді болу қажет;

· ақпараттык тұрғыдан құнды, тәрбиелік мәнде бағытталған және сөйлеу тақырыптары келемінде үйреніп жатқан тілдің құралдарымен айтуға күші жететін мазмұнды теріп алуға және оны оқушылардын қызығушылықтарын және өзара қатынастарын ескере отырып, оқу-сөйлеу жағдаяттарына кешіруге;

· оқушыларды түрлі сөйлеу пішіндеріне әрекеттенуге түрткі бағытуға; а) сурет, суреттер сериясы, диафильм, кинофнльм, телефильм, видиожазылым бойынша ойын айтуды басқарып жатқанда; ә) мәтінді қайта айтып немесе талқылап жатқанда; б) берілген жағдаят бойынша өз инициативасы бойынша дайындықсыз сөйлеу үдерісінде;

-
өзін талдау мен өзін бағалау икемділігі болу;

- материалмен    жұмыс    істеуге;
· тақырып бойынша библиография жасауға;

· тақырып бойынша конспект жасауға;

-
мағлүматтарды компьютерде өңдеуге.

келесі практикалық машықтарды иемдену қажет:
Тыңдап түсіну

- жұмысында, оқу орнында, демалыста және т. б. кездесетін, студентке таныс тақырыптарда, әдеби нормалар шеңберінде анық айтылған сөздердің негізгі алғышарттарын түсінуді;

- жеке және кәсіби қызығушылықтарына байланысты ағымдағы оқиғалар жайындағы радио-және телебағдарламалардың көбінде нелер туралы айтылып жатқанын түсінуді;

 Оқу - күнделікті және кәсіби қатынастағы жиі кездесетін тілдік материал бойынша құрылған мәтіндерді оқуды және түсінуді;

- жеке сипаттағы хаттардағы оқиғалардың, сезімдердің, ниеттердің сүреттелуін түсінуді;

- күнделікті жазбаша материалдардан (жарнамалық хабарландырулар, проспектілер, мәзір, анықтамалық қағаздар және сабақ кестесі) нақты, болжауға келетін ақпаратты табуды;

Сөйлеу

- тілін үйреніп жатқан елге келгенде көбінесе кездесетін жағдаяттарда сөйлесуді;

- студентке таныс, оны қызықтыратын тақырыптағы (мысалы, отбасы, хобби, жұмыс, саяхат, ағымдағы оқиғалар) диалогқа алдын ала дайындық жасамай қатысуды;

- өзінің алған әсерлері, оқиғалары туралы қарапайым байланысты сөйлейтін сөздер құру, өзінің армандары, үміттері және тілектері жайында айтып беруді;

- өзінің көзқарастары және ниеттері жайлы қысқаша негіздеме жасау және түсіндіріп беруді;

-бір оқиғаны немесе кітаптің/фильмнің бір үзіндісін әңгімелеу және оған деген өзінің пікірін білдіруді;

Жазу

- таныс немесе студентті қызықтыратын тақырыптарда қарапайым, байланысы бар мәтіндер жазуды;

- өзінің жеке мазалануы және әсер алуы жайында хабарлай отырып, жеке сипаттағы хат жазуды.
2 Пререквизиттер

Осы пәнді меңгеру үшін жалпы мектептің ағылшын тілі курсы  кезінде алынған білім, икемділік және машықтар қажет.  

3 Постреквизиттер 

Пәнді меңгеру кезінде алынған білім, икемділік және машықтар келесі пәндерді меңгеру үшін қажет: Базалық шет тілі (В2 деңгейі), Практикалық фонетика, Практикалық грамматика.

Пән тақырыптарының мазмұны 

1 тақырып. First contacts
2 тақырып. Family in the current society
3 тақырып. Modern house
4 тақырып. Meals
5 тақырып. Clothes
6 тақырып. Appearance
7 тақырып. Health. Sport and healthy way of life
8 тақырып. Spare time
9 тақырып. Countries and cities
10 тақырып. Holidays, traditions and customs
11тақырып.  Literature and art in our life
12 тақырып.  Environment
13 тақырып. Choosing a career
14 тақырып. Studies at the university
 4.3 Практикалық (семинар, зертханалық, студиялық, жеке)  сабақтардың мазмұны және тізімі 

I. Everyday life communication
1 First contacts. First name. Last name. Nationalities. Sex. Date of birth. Address. Place of work.

2 Family in the current society. Relatives. Everyday life of the family. Family relationships. The relationships between the generations in the family.

3 Modern house. Types of houses (city or country house, apartment, hostel). Hunting for an apartment. Apartment rent. Furniture. 

4 Meals. Food. Food shop. Cafes, restaurants, fast food. Students` cafeteria. Traditional dishes.

5 Clothes. Buying clothes. Supermarkets and department stores. Fashion.
6 Appearance. Parts of the body, hare, eyes, figure. Character. Habits. Advantages and disadvantages.

7 Health. Sport and healthy way of life. Parts of the body. Personal hygiene. Diseases and their treatment. Keeping in shape. Physical culture and sport. Prominent representatives of Kazakhstani and foreign sports. 

II. Social sphere

8 Spare time. Spare evening, days off, vacations. Hobby. 

9 Countries and cities. Geographical position. Climate. Seasons. Sightseeing. Travelling.
10 Holidays, traditions and customs. Family traditional ways of celebrating birthdays and a new baby birth. National holidays (Republic Day, Independence Day, Victory Day, etc.) traditional holidays (New Year’s Day, Nauryz, birthday, Mother’s Day, etc.)

11 Literature and art in our life. Cinema, theatre, music. TV shows, radio programs. My favourite writers. My fevourite book. 

12 Environment. Ecology. Problems of ecology (air and water pollution). The world around us (technical progress and its consequences).  Our attitude towards the world around us.

III. Academic sphere of communication

13 Choosing a career. The motives of choosing the professional field. Different professions, their advantages and disadvantages. Universities and colleges in Kazakhstan and abroad (The world-known universities. The famous universities of Russia. The famous universities of Kazakhstan.) 

14 Pavlodar state university. (The structure of the university, its history, departments and accommodations.)

Әдебиеттер тізімі
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